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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1970-1971.

15 JULI 1971

WETSONTWERP

houdende orqanisatie van de aqqlomeraties
en de federaties van qemeenten,

1. -- AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEYT

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 37bis (nieuw)
(Subamendement op het amendement van de heren Cudell en Brouhon

.- Stuk n' 973J22.IIl.)

De tekst van dit artlkel vervangen door wat volgt:

« § 1. Bij de eerste instelletie van de raad worden de
Ieden. van het college oerkcizeri volgens de ecenrediqe oer-
tegenwoordiging.

De kandidnieti (Joar het colle qe worden alleeti of in groep
voorgesteld op ooordrechtliisten, die elle dienen te worden
ondettekend door ten minste twee raedsleden. Eik raedslid
mag slechis één voordrachtslijst ondertekenen,

§ 2. lVanneer het nentel kendideten overeenstemt met
het aantal te beqeoen z etels, dan tuorderi de kandideten zon-
der oerdcre [ormallteiten gekozen vcrkleord, onder ooorbe-
houd (Jan het bepaelde in § 3.

Wanneer het aantal kendideten het eentel te beqeoen
zetel s ooeitreit, wordt ovcrgegaan tot een geheime stem-
ming en. toorden de mnnduten van lid uan het college
oerdeeld or.er de groepen. van karulideten, zoals bepeeld
in .9 l , op dezelfde wijze ols de zetels in de raad. onder
uoorbehoud van het bepaaldc in § 3.
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organisant les agglomérations
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1. ,......,AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. VAN GEYT

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Art. 37bis (nouveau).
(Sous-amendement à l'amendement de MM. Cudell et Brouhon

Doc. n" 973122.III.)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit;

«§ l . Lors de la première installation du conseil. les
membres du collège sont élus il la. représentation propor~
tionnelle,

Les candidats au collège sont présentés seuls ou en
groupe sur des listes de présentation qui doivent toutes être
signées par deux conseillets au moins. Chaque conseiller
ne peut signer qu'une seule liste de présentation.

§ 2. Si le nombre des candidats est égal il celui des siè-
ges à pourvoir, les candidats sont déclarés élus sans autre
formalité, sous réserve des dispositions du § 3.

Si le nombre des candidats est supérieur il celui des siè-
gcs à conférer, il est procédé à un scrutin secret et la répar-
tition des mandats de membres du collège entre les groupes
de candidats se fait, conformément aux prescriptions du
§ l'", de la même façon que la répartition des sièges du
conseil sous réseroe des dispositions du § 3.
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§ 3. Er kan slechis worden overgegaan tot de oecdeling
der zetels, zoels bepeeld in § 2, op ooorioearde dat de voor-
zltter van het college ooorkomt op één van de vootdrechi-
lijsten, en det bedoelde lijst desqeoellend een ooldoende
eentel stemmen behaalt om ten minste oner één mandaat te
beschikken. Het mendeet van de voorzitter wordt elsden
in mindering gebracht uan die soelke aan bedoelde lijst
toeqekend worden. »

Art. 66bis (nieuw) .
(Subamendement op het amendement van de heren Cudell en Brouhon

~ Stuk ur 973122.rn.)

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

«Bij de eerste instelletie van de raad worden de leden
van het colleqe qekozen oolqens de in ertikel 37bis vast-
gestelde procedure, onder vootbehoud van wat volgt:

t- In § 2, eerste u«. leze men:

« Wanneer het eentel kendidaten van elke taalgroep
overeenstemt met het aentel te begeuen zetels, dan worden
de kendideten zondet oerdere [ormeliteiten gekozen 'ver-
kleetd, onder oorbehoud van het bepeelde in § 3 ».

2" Dezellde § 2 eenvullen met wat ooiqt

«Die aanwijzingen geschieden echiet in ooereenstem-
ming met ertikel lO8ter, § 2, van de Gronduret: indien het
totale aantalleden dat aan een oen de tealgtoepen toekomt
volledig beqeuen is, dan zullen de letere aanwijzingen ge-
beuren uitsluitend ten gunste van de andere taalgroep »,

Art 72.

I) In § 2, op de p'e en de 2de reqel, de woorden « Met
uitsluiting van de organen van de agglomeratie oefent elkc
cornmissie van de cultuur. wat haar betreft » vervangen
door de woorden « Onder voorbehoud van wat in § 3bis
bepaald is, oefent elke commissie van de cultuur, urat haar
betreit, en met uitsluitinq uan de organen uan de agglo-
mectuie ».

2) Een § 3 toevoegen, luidend als volgt:

« § 3. In een gemotiveerde tnotie, ondeitekend doot ten
minste één vierde van de leden van eeri commissie (Jan de
cultuur en ingediend binnen achtenveertig uut nadat een
besluit is genomen, lean worden verkleerd dat de bepalingen
van dei besluit om ideolcqische en filosofische tedenen
een discriminatie inhouden of cen lnbreuk oorrnen op de
schoolurede.

De ooorzittet van. de agglomeratieraad, de eerste sche-
pen die behoort tot de arulere taalgroep en de ucorzitters
van de twee commissiez (Jan de cultuur onderzoeken de
tnotie en indien deze aan de in het eecste lid bepeelde tzoor-
waarden beentiooordt, oerioiizen zij het besluit en de motie
naar de agglomeratieraad.

Hei besluit wordt geschorst en kan slechis worden uit-
gevoerd nadat de aglgomeratieraad de motie ongegrond
heeft verklaard. »

[ 2 ]

§ 3. Il ne peut être procédé à la répartition des sieges,
conformément art § 2, que si le président du collège figure
sur zme des listes de présentation et si cette liste obtient, le
cas échéant, un nombre suffisant de voix pour disposer d'un
mandat au moins. Le mandat du président est alors déduit
de ceux dévolus il cette liste. »

Art. 66bis (nouveau).
(Sous-amendement à l'amendement de MM. Cudell et Brouhon ~

Doc, nO 973/22-IlI,)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
"

« Lors de la première installation du conseil, les membres
du collège sont élus selon la procédure prévue par l'erti-
cle 37his. sous réserve de ce qui suit:

]0 Au § 2, alinéa premier, lire:

« Si le nombre de candidats de chaque groupe linguisti-
que est égal il celui des sièges à pourvoir, les candidats sont
déclarés élus sans autre formalité, sous réserve des disposi-
tions du § 3 ».

2" Compléter le même § 2 par ce qui suit:

« Ces désignations s'effectuent toutefois conformément il
l'article lO8tel'. § 2 de la Constitution; à cet effet, si l'effec-
tif total revenant il l'un des groupes linguistiques se trouve
pourvu, les désignations ultérieures sont alors faites au
bénéfice: de l'autre groupe linguistique exclusivement ».

Art. 72.

1> Au § 2, 11"0 et 2e lignes, remplacer les mots « A rex-
clusion des organes de l'agglomération, chaque commission
de la culture exerce, pour ce qui la concerne, » par les mots
« Sous réserve de ce qui est stipulé au § 3, chaque commis-
sion de la culture exerce, pour ce qui la concerne, et à l'ex-
clusion des organes de l'agglomération, »:

2) Ajouter un § 3, libellé comme suit :

« § 3. Une motion motivée. signée par le quart au moins
des membres d'une commission de la culture et introduite
dans les quarante-huit heures après la prise d'une déli-
bération, peut déclarer que les dispositions de celle-ci con-
tiennent une discrimination pour des raisons idéologiques
et philosophiques. ou portent atteinte à la paix scoleire,

Le président au conseil d'agglomération, le premier éche-
vin appartenant á l'autre groupe linguistique et les prési-
dents des deux commissions de la culture examinent la
motion et, si elle répond aux conditions prévues à l' alinéa l'",
défèrent au conseil d'agglomèretian la délibération ainsi que
la motion.

La délibération se trouve dès lors suspendue dans ses
effets et ne peut érre rendue exécutive qu'après que le con-
seil d'agglomération ait déclaré la motion non fondée. »

L. VAN GEYT.
G. GLINEUR,
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II. - SOUS-AMENDEMENTS II. -SUBAMENDEMENTEN

PRÉSENTÉS PAR M. DEFOSSET VOORGESTELD DOOD DE HEER DEFOSSET

A L'AMENDEMENT DE M. GILLET.
(Doc. nO 973/22-VII.)

OP HET AMENDEMENT VAN DE HEER GILLET.
(Stuk n" 973122-VIl.)

Art. 85. Art. 85.

1) Compléter le § 6 pal' la commune de «Rhode-St-
Genèse ».

1) § 6 wordt aangevuld met de qemeente « Si-Gene-
sius-Iêode ».

2) Ajouter un § 7 (nouveau), libellé come suit: 2) Een § 7 (nieuw) toevoeqen, luidend als volgt:

«Le comité de concertation prévu à l'article 86 sera
composé de façon telle qu'il y ait parité entre les membres
francophones et les membres néetlendophones. »

«Het in ertikel 86 bedoelde ooetleqcotnlté zal derwijze
urorderi semenqesteld, det er pariteit is iussen de Frens-
teliqe en de Nederlendsteliqe leden. »

L. DEFaSSET,
R. MOREAU.


